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Pictures for the Siddhartha Story presented from:

Name Source

Rabten Wholesome Siddhartha and the Swan -
Education http://www.rabteneducation.com/en/dvd/monkey king othe
r tales/siddharta and the swan
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T as the negative prefix for Sanskrit words:

A+ %_\Err = 3]-%-{:”- (non-violence)

A + qTYTL0T = SAHTHTLUT (exceptional)
T+ Ty = FETHT (unusual, uncommon)
T + fersgaeig = AT TIATT (unbelievable
T + gIIg = FALTTOTT (undefeated)
A+ qH = A (unforgivable)

I + ﬂ_{ = 3]_{1_{ (not of the sur category)

A + Il_g"lTﬁ'{l' — AV gUi izl (unacceptable)
A + ?gw = W (invisible)
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TTAH L BT -- TeaTdAT ¢

LISt H T m. prince

T Siddhartha Gautam, Buddha's
name as a prince

N Cc
AL HTS m. Cousin brother on the
father's side

é_cﬁ?f Siddharha's cousin

Ef agent marker, perfect tense

some

3
_Q'_Fﬁ' T m. swans
Hg <l m. palace

F U postposition. above
ﬁ' postposition. from

3@% flying

=T saw

?‘IJGI' iImmediately, instantly
Y postposition. on, at

¥ m. arrow

AATHT shot

YTh T cp (conjunctive participle.)
"having eaten." in this case,
"being shot"

‘I%ﬁ' f. earth

T I=T ov. fell down



TTAH 3L BT -- eardetl 2

T2 this g9 m. swan

<@ FT cp. “having 3T TorIT cv. Picked up
seen” 3 and

dgd very, a lot 3I9F it's

<:@ m. Sorrow 7T m. body

gl happened frerTer o4 cv. Took

372iq he out.

3lE F< cp. “having run”
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Fgl said
a+ | (have, as agent)

= (to) this, it

e 2 cv. will kill

9T come, let’s go
[ @N e . .

qI==14T m. ministers

7= subj. let’s ask

[N

[*hq<hT whose

ATAI-3TT4T each their

own
oT1d f. matter, subject

g old




TAH 3T 9 -- TedTael ¥

Fi % because
ST f. life

NN\ N
A4 9T m. one who
takes

a1 big, bigger
ooh m. right, claim

NN N
ad 471 m. one who
gives

grar happens

=T m. wound(s)

T washed

3% well, good, better
2i= @ till the time
3T it's

@91 f. care

=i did

%< then

ST M. jungle

Zre feaT cv. Left, let go
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Postpositions

T

% 39¥ (Compound Postposition)
q

'q_{

RED

Other Postpositions

il
=)

o

http://faculty.maxwell.syr.edu/jishnu/AdvVocab.asp?p1=Description4&c1=Postposition&p2=Description5&c2=
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TIAH 3T — TR 2

Perfective aspect, transitive verb, agent
marker .

For a full treatment of the subject, refer to
Rupert Snell’s document the |-cracker’ on
the HUF website.

Intransitive verbs — that don’t take a direct
object.

Transitive verbs — that do take a direct
object.
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Intransitive Verbs: Perfective form:
SATAT STUT

3oAT 3T

SENG AT

UEGH RIEA

AH | EREEN

FAAT AT

SEGIH STAT

STTAT T

cYehdT cYhT



TAH AT ZH — SATH ¥

Transitive Verbs: Perfective form:
SEIGIH SRR

S LAl SKIEY

AT BRI

el el

[CIGIHI [CIR]]

T Gl

TAT AT

FATAT AT

EEEL EEEL

E3l g3l



TTAH 3T 29 — ¥ T

Please translate into Hindi:

. Gautam saw a swan.

Devadatta had shot it with an arrow.

Gautam picked it up.

Devadatta said, “Give it to me. It is mine.”
Gautam said, “No, you will kill it.”

“Lets go, ask the ministers.”

The ministers said their own views.

One old minister said, “It belongs to Gautam.”

“Because the right of one who saves a life is greater than the
right of one who Kills.

10. Gautam cared for the swan.
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